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Karın ayakların altında gacır gucur sesleri çıkardığı, pırıl pırıl güneşin gülüp 
oynama, amuda kalkma ve coşma isteği uyandırdığı bir kış günü, domuzcuk yürüyüşe 
çıktığında donmuş derenin yanından geçti.



Yolun sonu büyük bir göle çıkıyordu. Gölün yüzeyi dümdüzdü, 
eşsiz bir mavi ışıltısı vardı. “Ne güzel,” diye düşündü domuzcuk, 
“Tıpkı gökten düşmüş kocaman bir pırlanta gibi. Hemen bununla 
ilgili bir şiir yazmalıyım.”

                                              
“Merhaba ağaçlar,” dedi domuzcuk.
“Merhaba domuzcuk,” diye usulca fısıldadı ağaçlar, 
muhteşem beyaz başlıklarını çıkarıp selam verirken.

Kar, dere kenarındaki koca ağaçların tepesinde güzel başlıklar 
oluşturmuştu.

“Bu kadar bilimsel değilse bile, bunun gibi bir şeyler,” diye 
düşündü domuzcuk. Artık eğlence zamanı gelmişti. Ne de olsa, 
böylesine güzel, güneşli bir kış gününde donmuş gölün kaymak 
gibi yüzeyinde paten kaymaktan daha iyi bir şey olamazdı.

Balıkların keyfi 
kaldıysa yaza

Anla ki H
2
O donmuş buza.... . . .



Domuzcuk ayakkabılarını çıkarıp patenlerini 
taktı, yavaş yavaş hızlandı ve bir o yana, bir bu 
yana kaydı. İki kez gölün çevresinde, üç kez de tam 
göbeğinde döndü durdu. 


